Qrah uia: Netlestirmek, Aciga Cikarmak

Bazi kelimeler vardir; bir dilin sozliigiinde yalnizca bir kelime olarak goriiniirler, fakat bir
halkin hafizasinda ¢ok daha genis bir anlam diinyas1 tasirlar. Onlar yalnizca sozlik
karsiliklariyla agiklamak, aslinda o kelimenin ruhuna haksizlik etmektir.

Siiryanicede anlam katmani genis, ¢agrisim alani derin kelimelerden biri st (qrah)
kelimesidir.

Qrah sio, baglama gore; ortiik bir seyi asikir etmek, aciga ¢ikarmak, netlestirmek,
belirginlestirmek, anlasilir héle getirmek anlamlarini tasir. Bunun yaninda agzin ve
topragin kurumasi, susuzluk, sa¢in dokiilmesi, kellesmek ve kel olmak gibi anlam
katmanlarina da uzanir.

Ik bakista birbirinden uzak goriinen bu anlamlarin altinda, aslinda ortak bir diisiinsel damar
sezilebilir: Ortiilii olan1 acmak. Gizli olam goriiniir kilmak. Belirsiz olam1 netlestirmek.
Kurumayi gidermek. Eksik olan1 tamamlamak.

Bu nedenle »ia (grah) bana gore yalnizca “netlestirmek” anlamina gelen bir kelime degildir.
O, ayn1 zamanda acilmayi, goriiniirlesmeyi, giderilmeyi ve yeniden canlanmay1 anlatan bir
anlam diinyasidir.

Bir Midyat Sohbetinin Actig1 Kapi

Bu diisiinceler, diin Midyat'ta kiiltiirel birikimi yiiksek yakin akrabalarla yaptigim samimi, hos
ve verimli bir sohbet sirasinda zihnimde yeniden sekillendi.

Sohbetimiz, oOzellikle Midyat'in yerel Siiryanice konusma dili olan Surayt Uzerine
derinlesmisti. Dilin kelimeleri, deyimleri ve giinliikk hayatta tasidigi anlamlar {izerine
konusurken, gecmis yillara kiyasla bu yil Avrupa'dan Midyat'a neden daha az gurbetci
Slryaninin geldigini de sorguladik.

Sohbetin dogal akisi iginde, bu durumu anlatan bir halk deyimi kulagima carpti: o easwia
amhdwis Qrehhe u Qarhaththe.

Bir anda siradan bir halk deyiminin ¢ok daha derin bir anlam diinyasina agildiginmi fark ettim.
Ciinkii halkin dilinde yasayan deyimler, cogu zaman sozliiklerden daha fazla kiiltiirel hafiza
tasir. Onlarin i¢inde bir toplumun yasadigi hayat, 6zlemleri, aligkanliklari, acilari, sevingleri
ve diinyaya bakis bi¢imi saklidir.

Klasik Suryanicede eml.s <uia »ia bi¢iminde ifade edilen bu halk deyimi, anlam diinyas:
bakimindan 6zlem duygusunu aciga ¢ikarmak, icte biriken ve taskin héle gelen 6zlemi
gidermek, herhangi bir alandaki susuzlugu veya ihtiyac1 karsilamak gibi cagrisimlar
tasir.



Ve burada kelime, beni dilin 6étesinde insanin ruhuna gotiiriiyor. Clnku 6zlem de susuzluk
gibidir. Insan susadiginda bedeni bir eksikligi haber verir. Ozlediginde ise ruhu... Susuzluk
suyu arar. Ozlem kavusmayz.

Toprak suya kavusmadiginda kurur. Insan da kendi koklerinden, dilinden, kiiltiiriinden,
sevdiklerinden ve ait oldugu yerden uzaklastiginda i¢inde goriinmeyen bir kuruluk olusabilir.

Belki de gurbetin en derin tarafi budur. Gurbet yalnizca bir yerden uzak olmak degildir;
insanin kendi anlam diinyasindan uzak diismesidir.

Asil Gurbet Hafizadan Uzaklasmaktir

Avrupa'dan Midyat'a gelen Siiryanilerin sayis1 iizerine baglayan sohbetimizin bizi bu noktaya
tasimasi tesadif degildir. Ciinkii insan bazen binlerce kilometre uzakta yasarken kendi
kokleriyle ¢ok giiclii bir bag kurabilir. Bir kelime, bir dua, bir ilahi, bir deyim, bir ezgi veya
cocuklukta duydugu bir ses onu bir anda ge¢misiyle bulusturabilir. Buna karsilik insan kendi
memleketinde yasarken bile diline, kiiltiirline, tarihine ve hafizasina yabancilasabilir.

Oyleyse asil gurbet, yalmzca mekindan uzaklasmak degildir. Asil gurbet, hafizadan
uzaklagsmaktir. Asil doniis de yalnizca memlekete donmek degildir. Asil doniig, insanin
kendi anlam diinyasina yeniden kavusmasidir. Bu nedenle bir insanin ana diline, yerel
diline, kiltiiriine ve koklerine donmesi, siradan bir kiltlrel tercih olarak gorilemez. Bu,
insanin kendi varolus hikayesine yeniden baglanmasidir.

Dil, Hafizanin Evidir

Burada dilin toplumsal anlami ortaya cikar. Bir toplum dilini kaybettiginde yalnizca
kelimelerini kaybetmez. Diinyay1 adlandirma big¢imini kaybeder. Bazi duygularini ifade etme
bicimini kaybeder. Gegmisiyle kurdugu bagin bazi damarlarin1  kaybeder. Kendi
yasanmigliklarini anlamlandirma araglarinin bir boliimiinii kaybeder. Clnku dil yalmizca
iletisim araci degildir. Dil, hafizanin evidir.

Bir kelimenin unutulmasi bazen yalmizca bir kelimenin kaybolmasi degildir. O kelimenin
icinde sakl1 bulunan bir bakisin, bir duygunun, bir hayat tecriibesinin ve bir diisiince bi¢iminin
de siliklesmesidir. Bu nedenle Surayt'in yasatilmasi, ge¢mise romantik bir baghlik degildir.
Bu, kiiltiirel hafizayr canh tutma sorumlulugudur. Ciinkii bir dilin yasamasi, gecmis ile
bugiin arasinda canli bir bagin devam etmesi demektir.

Qrah'in Daha Derin Bir Katmani

Iste ww (grah) kelimesinin anlam diinyas: burada daha da derinlesiyor. Bir seyi a¢iga
cikarmak yalnizca onu goriiniir kilmak degildir. Bazen insanin i¢inde birikmis olani disari
cikarmaktir. Bazen toplumun uzun siiredir dile getiremedigi bir Ozlemi goriiniir hale
getirmektir. Bazen kurumus bir hafizaya yeniden su tasimaktir. Bazen de belirsizligi gidererek
bir toplulugun 6ntinii gérmesini saglamaktir.



Bu agidan grah sia, yalnizca bir dil kelimesi degil, ayn1 zamanda bir toplumsal eylem fikri
olarak da okunabilir. Clnkl toplumlarin da kuruyan damarlari vardir. Toplumlarin da
susuzlugu vardir. Toplumlarin da dile gelmemis O6zlemleri vardir. Toplumlarin da tizeri
ortiilmiis hakikatleri vardir. Ve toplumlarin da yeniden anlamlandirilmaya ihtiya¢ duyan
hafizalar vardir.

Qrihe d-Amo: <asa <usic Halkin Hakikatini A¢iga Cikaranlar

Tam bu noktada wia (qrah) kelimesinin anlam diinyasindan hareketle, klasik Siiryanicede
kanaat onderleri veya halk dnderleri icin kullanilan iki ifade dikkat ¢ekici bir anlam kazanir:
g aein Qrihe d-Amo Ve ghecuas <usia Qrine d-Aknusto.

Bunlari yalnizca “kanaat 6nderleri” seklinde ¢evirmek, tasidigi diigiinsel derinligi tam olarak
yansitmayabilir. CUnku gergek bir Qriho d-Amo a3 <asis, yalnizea toplumun oniinde
duran kisi degildir. O, toplumun iginde ortiilii kalmis olam agiga ¢ikarandir. Toplumun
sdyleyemedigini soyleyendir. insanlarin iginde biriken 6zlemi dile getirendir. Unutulmus
hafizay1 yeniden goriiniir kilandir. Daginik disiinceleri anlamli bir biitiin haline getirendir.
Toplumun susuzlugunu fark edip ona su tasiyandir. Bu nedenle kanaat onderligi, yalnizca
insanlar1 etkileme giicii degildir. Kanaat o6nderligi, toplumun ruhunu okuyabilme
sorumlulugudur. Gergek Onderlik, insanlarin iizerine ¢ikmak degil, onlarin arasinda sakli
olan hakikati gorebilmektir.

Onderlik One Cikmak Degildir

Bugiin 6nderlik kavrami ¢ogu zaman goriiniir olmak, 6ne ¢ikmak, taninmak ve baskalari
tizerinde gii¢ sahibi olmakla karistiriliyor. Oysa gergek onderlik bunun tam tersidir. Gergek
onder, once kendisini goriiniir kilmaya c¢alismaz. Hakikati goriiniir kilar. Kendisini
blyltmek yerine toplumu biyutir. Kendi sesini yukseltmek yerine toplumun duyulmayan
seslerini duyurur. Insanlari kendisine baglamak yerine onlar1 kendi kdkleriyle bulusturur. Bu
nedenle gercek onderlik, bir bakima ortiiyii kaldirma sanatidir. Hakikatin (izerindeki Ortlyu
kaldirmak. Hafizanin {izerindeki ortiiyli kaldirmak. Kiiltiiriin tizerindeki oOrtiiyli kaldirmak.
Insanin kendi i¢ diinyasinin {izerindeki ortiiyii kaldirmak. Ve insan ile kendi kokleri arasina
girmis yabancilagsmanin iizerindeki ortiiyli kaldirmak.

Toplumlarin da Susuzlugu Vardir

Qrah s kelimesinin kuruluk ve susuzluk anlami burada ¢ok daha giiclii bir toplumsal
cagrisim kazaniyor. Ciinkii toplumlarin yalnizca ekonomik ve maddi ihtiyaglar1 yoktur.
Toplumlarim anlam ihtiyaci vardir. Aidiyet ihtiyaci vardir. Hafiza ihtiyaci vardir. Adalet
ithtiyact vardir. Giiven ihtiyaci vardir. Kendi diliyle konusma ve kendi kokleriyle temas etme
ihtiyac1 vardir. Bu ihtiyaglar karsilanmadiginda toplumun ruhunda bir kuruluk meydana gelir.

Iste kiiltiir insaninin, kanaat énderinin ve toplumun sorumluluk tasiyan aydinlarinin gérevi,
once bu kurulugu fark etmektir. Bazen bir kitapla. Bazen bir egitimle. Bazen bir aragtirmayla.



Bazen unutulmus bir kelimeyi yeniden hatirlatarak. Bazen de toplumun uzun zamandir dile
getiremedigi bir 6zlemi goriiniir hale getirerek...

Bu nedenle kiiltiirel calisma, sadece ge¢misi korumak degildir. Kuruyan hafizaya su
tasimaktir.

Bir Kelimeden Bir Hayat Felsefesine

»io (qrah) tizerinde diisiiniirken baslangigta yalnizca bir Siiryanice kelimenin anlamini
aciklamaya calistyordum. Fakat kelime beni ¢ok daha genis bir diisiince yolculuguna ¢ikardi:
Dil, hafiza, 6zlem, aidiyet, gurbet, toplumsal ihtiyac, énderlik, sorumluluk.

Belki de dilin gergek bilgeligi tam burada basliyor. Bir kelime yalnizca bir seyi anlatmaz.
Bazen bir halkin ge¢misini tagir. Bazen unutulmus bir duyguyu yeniden uyandirir. Bazen bir
toplumun ihtiyacini haber verir. Bazen de gelecege agilan bir kapinin anahtarini sunar.

Siryanicedeki »ia (qrah) kelimesi bana gore boyle bir kelimedir. Ortiilii olan1 agiga ¢ikarir.
Belirsiz olani netlestirir. Igte biriken dzlemi dile getirir. Kurumay: giderir. Ve bize sunu
hatirlatir: Gercek onderlik, baskalarimin oniine ge¢cmek degil; baskalarimin icindeki
hakikatin goranar hale gelmesine hizmet etmektir. Belki de bugin kultirimuzin en gok
ihtiya¢ duydugu sey budur: Kendisini 6ne ¢cikaranlardan cok, hakikati aciga cikaranlar.

Kendi sesini yiikseltenlerden cok, toplumun unutulmus seslerini duyuranlar. Insanlar
kendilerine baglayanlardan cok, insanlar1 kendi kokleriyle yeniden bulusturanlar.

Iste boyle insanlar gercek anlamda: sy asin - Krihe d-Amo yani halkin icindeki ortiilii
hakikati goriiniir kilanlar olabilirler.

Ciinkili bazen bir halkin yeniden kendisini hatirlamasi, biiyiik sozlerle degil, unutulmus tek
bir kelimenin yeniden hatirlanmasiyla baglar. Bazen bir kelime, bir halkin hafizasinda
yillardir kurumus bir damart yeniden canlandirabilir. Bazen bir deyim, nesiller arasinda
kopmus bir bag1 yeniden kurabilir. Bazen bir dil, gurbette kalmig bir insan1 kendi evine geri
getirebilir. Ve bazen bir insan, toplumun i¢inde biriken 6zlemi goriiniir kilarak yalnizca bir
s0zl degil, bir hafizay1 yeniden hayata dondiirebilir.

Iste wia (qrah) kelimesinin bana diisiindiirdiigii en derin hakikat budur: Ortiiyii kaldir. Gizli
olami goriiniir kil. Belirsizi netlestir. Kurumay: gider. Ozlemi dile getir. Hafizay
canlandir. Ve insan1 kendi kokleriyle yeniden bulustur.

CiUnku dil yalmzca gegcmisi tasimaz; gelecegin kapisin1 da acar. Ve belki de kultirin
gercek gorevi tam olarak budur.
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